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a vilag folyasarél és az ember alkotasairél.

23. szam.

Paratlan pompaval és ujjongo
lelkesedéssel fogadtak Roéméaban
Horthy Miklos kormanyzot.

A péalyaudvaron az olasz kiralyi par, Mussolini a
korméany tagjaival és Olaszorszag el6kel6ségei var-
tdak a magyar allamfét és kiséretét. — Katonasag
diszsorfala és Unneplé témegek kozott, a kiraly
diszhintajan vonult végig a varoson a kormanyzéi
par. — Az egész olasz kézvélemény Magyarorszag
igazsagat sirgeti. — A magyar jugoszlav viszony
kedvez6 alakuldsat remélik Romaban.

Hogyan'is mondta Mussolini abban a mila-
néi beszédben, amelynek szavai €l6 betlikkel van-
nak beirva minden magyar ember szivébe? Az
olasz népnek a magyar nép iranti érzelmeit a ma-
gyarok katonai erényeinek, batorsaganak és onfel-
aldozo szellemének Gszinte elismerése jellemzi . . .
Taldan mar a legkdzelebbi jov6ben Unnepélyes al-
kalom nyilik arra, hogy az olasz nép ezeket az
érzélmeit megkapd formaban juttassa orszag-vilag
elé kifejezésre.

Most elérkezett az ideje, hogy a Duce igeé-
rete valora valjon és mi magyarok,fakik ebbdl az
alkalombol az Orok Varos vendégei vagyunk, el-
fogddva és meghatddva élvezziik a korulottlink
életre kelt mesevilagot. Akik UGjra és Gjra vissza
szoktunk térni Italidba, mindig 6rommel érezzik
az olasz lélek felénk arad6 szeretetét. A magyarok
iranti rokonszenv mélyen benne gyodkeredzik az
olaszok egyéniségében. Olyan nemes torténelmi
hagyomany ez, amelynek a vilaghéboru véres epi-
z0dja sem tudott megéartani. Egyszer(, minden
politikatdl tavolalldé emberek arca is mosolygdsra
valik, a szivik megnyilik el6ttink, ha megtudjak,
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hogy magyarok vagyunk. Most azonban ez a sze-
retet a forr6 olasz vérmérsékletben felfokozddva
arad felénk.

Val6sdgos magyarlaz van Roméaban és egész
Olaszorszagban. Az Gjsagokban ugyszo6lvan egyéb-
rél sincsen sz6, csak a kormanyz6i péar latogata-
sérol és Magyarorszagrol. Vezércikk, a megtortént
eseményekrél szol6 beszdmold, az eljovendd na-
pok programja, az olasz-magyar kapcsolatokat fel-
idéz& torténelmi visszaemlékezés, a magyar revi-
zi6s kovetelés igazsadgossagat bizonyitd térképek és
cikkek sorozata tolti ki az Ujsagok legnagyobb részét.

Roma egyik legnagyobb és legtekintélyesebb
lapja, az Il Tevere, ebb6l az alkalombdl magyar-
nyelv(i vezércikket kozol az elsé oldalan. Horthy
Miklés és Horthy Mikldsné képe mindenitt, a la-
pok hasabjain éppen U(gy, mint a kirakatokban.
Roma utcain magyar lobogdk. Es mindennek a
betet6zeséll kedden délutan a magyar allamfének
és kiséretének megérkezése és linnepi bevonulasa,
ami olyan volt, mint egy tundéralom, amit fényl6
aranyporral hintett be a kés6i olasz nyar felh6t-
len ragyogasa.

Roma kilénben sem csendes és nyugodt va-
ros. Az Oreg hazakkal szegett, hegynek fol, hegy-
rél le kanyarodd szlik utcédkat kozonséges hétkdz-
napokon is szinte szétfesziti a tulpezsdil larmas
élet buzogdsa. Ma azonban Roma félilmulta 6n-
magat. A varosban egyszerre megsz(int minden
hétk6znapi foglalkozas. Fényes palotak és kiilva-
rosi tdmeglakésok, irodak, Uzletek, bankok, allami
hivatalok, egyforman kilr(ltek. A hideg falak koz-
zé elzart élet forron, hangosan, izgatott kavargas-
sal kiomlétt az utcara, hogy tanlja és egydttal
felejthetetlen nagyszer(i kerete legyen a magyar
kormanyz6 és felesége megérkezésének.
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Roma sok idegen orszaghdl érkezett &allam-
fét latott az utols6 évek alatt vendégiil. Azt mond-
jak fényben, pompéban, nagyszer(iségben mindez
semmi sem volt ahhoz a fogadtatdshoz képest,
amelyet Olaszorszag kiradlya és Etidpia csaszarja
a magyar allam feje szamara el&készitett.

Mar az els6 mutatd, a mai fogadtatds utan
is Ggy érezziik, Mussolini tulsdgos mérséklettel
véalogatta meg a szavakat, amikor azt mondta,
hogy az olasz nép ,,megkap6 forméban" fogja ki-
mutatni a magyar nép iranti szeretetét. Ez tohb,
mint megkapd, ez lenyligozd és elkabitd forméaja
a megbecsilés és a szeretet megnyilvanulasanak.

Viktor Emanuel olasz kiraly és

Horthy Miklos

az igazsagos békét szolgaldé magyar-olasz
baréatsagrol és egyuttmiikddésrol.

Teljes fényben és paratlan pompajaban bon-
takozott ki a fejedelmi fogadtatds, amelyben a fa-
siszta Olaszorszag részesitette Ill. Viktor Emanuel
kirdly és csaszar magas vendégeit, vitéz nagyba-
nyai Horthy Miklést, Magyarorszag féméltdsagu
kormanyzdjat és hitvesét.

Az 6rok véros unnepldé diszben ragyogott
Az Unnep kulsé fényét és jelent6ségét alahuzta az
elrendelt hivatali és iskolaszlinet. Az utcakon,
amelyeken a magyar allamfé6 és Kkisérete reggel
keresztlilhaladt, hogy a Panteonban koszorGt he-
lyezzen Umberto és Il. Viktor Emanuel kirdlynak
siremlékeire, tisztelegve a mult el6tt, majd atment
a Fasiszta Csaszarsag Foruméra, hogy letegye vi-
ragait az olasz Névtelen Katona monumentalis
emlékkovére, éppen Ugy atlathatatlan témeg allott
tirelmesen és vart, mint azon a vonalon, amelyen
a meéreteiben is felilmalhatatlan katonai diszszem-
lére vonult. Amikor pedig a témeg meglatta a
kormanyzé kocsijat és felismerte a magyar allam-
fét: olyan dorg6 ewivézésba fogott, hogy viszhang-
zott t6le minden utca és minden tér. Az olasz
udvkidltasok harsdnyan hompolygd hulldmaiba itt
is, ott is belevegyilt a jelenlévG magyar csopor-
tok 6romt6l mamoros éljenzése.

*

A nap latvanyossaga a katonai diszszemle,
legnagyobb eseménye pedig a magyar allamf6
tiszteletére rendezett estebéden elhangzott pohér-
kdszont6k voltak.

A katonai szemle szinhelye a Via dél Imperion
volt. Ez olyan tdmegeket vonzott az utcakra, hogy
ezért, de meg a felvonuld csapatok szadméra vald
tekintetlel is — kerekszamban huszonétezer fényi
katonasdg vett rajta részt — rendkivali forgalmi
szabalyok életbeléptetése valt sziikségessé. A ha-
zakon zaszl6 zaszl6 mellett. Az ablakokban viradg-
diszek. Az utcakon pedig az érdekl6d6 tdmeg at-
hatolhatatlan és atlathatatlan vasfalanksza.

E kétsoros él6 falanksz kozott siklott végig
el6bb az olasz kirdlyné és a foméltosagu asszony
gépkocsija, amely a szamukra fenntartott emelvény
el6tt allott meg. Az olasz kiraly és csaszar a kor-
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manyz6 Urral egyitt érkezett és kocsijuk a hésok
emlékm(ve melle kanyarodott, ahol Kkilépve a ko-
csibdl, a Ducév.J egyltt nyomban nyeregbe szall-
tak. Lohaton haladtak e! a tisztelgé csapatok el6tt
s amikor végére értek a tobb kilométer hosszu
arcvonalnak, amely a Himnusz, az olasz kiralyin-
dulé és a Qiovinezza hangjai mellett teljesitette a
tiszteletadast, leszalltak a nyereghdl és gépkocsin
visszatértek, hogy fogadjak az elvonul6 csapatok
Gjabb tisztelgését.

A felvonulads és a diszszemle alatt a vége-
lathatatlan tdmegek sziintelentl Unnepelték a kor-
manyzot és a foméltosagl asszonyt. Aki ezt a fe-
lejthetetlen Unneplést végignézte s ha magyar volt,
az oromt6l, meg a meghatottsagtol végigkonnyez-
te, az elmondhatja, hogy a magyar allamfét és
hitvesét igazan szivébe zarta az olasz nép.

*

A Kkatonai szemle méreteit, pompazdé kuils6-
ségeit, ragyog6 formait, hatartalan és bamulatba-
ejté erejét meg fegyelmezettségét lehetetlen sza-
vakban visszaadni es szemléltetni, épp Ggy, mint
meddd kisérlet volna beszamolni a felvonul6 csa-
patok altal bemutatott és az olasz haderd teljesit6-
képességét szemléltetd elképzelhetetlen technikai
felkészultséget. Ezt a felvonulést latni kellett. Még
a fényképez6- és a mozigép is csak szintelen ko-
piat tud errdl adni, hiszen éppen szineit és ele-
ven ragyogasat képtelen visszatikrozni.

Az élen a balillak haladtak a fiatal fasisztak-
kal, mint a dics6séges olasz jov6 megjelenit6i.
Utanuk jottek a tis/.ti csoportok a kilonfele fegy-
vernemek fest6i diszruhaiban. Most az (innepl6
zajt mintha egyszerre elfojtottdk volna és minden
udvrivalgéasnal Unneplébb, jobban beszéié csend
fogadta az egymast tdmogatd, részben kis kocsi-
kon halad6é hadirokkantakat, akiknek szivet és lel-
ket megraz6 csoportjat a ha&boriban megrokkant
papok csapata zérta be. Alighogy elvonultak, is-
mét megélénkult a felvonulas képe. Kulonféle fegy-
vernemek kilonitményei érkeztek — gyalogosok,
lovasok, miszaki osztagok, kozottik a lovakra
szerelt hegyi agyulsitegek és gdzosztagok. Tom-
bolé lelkesedés fogadta a tollas bersaglieriket, akik
szabalyzatukhoz hiven futélépésben érkeztek és igy
teljesitették tiszteletadasukat.

*

Délutdn Roma véaros kormanyzéja rendezett
a korméanyzli hézaspér tiszteletére pératlan fényd
fogadast a Kapitoliumban. Ez a fogadas is bizony-
sagot tett arrdl, amit Piere Colonna, Réma Kkor-
manyzo6ja igért, hogy az o6rok varos halhatatlan
dics6ségének fényével fogadja magas vendégét.
Valéban, a rémai kultira 0©rokbecs(i alkotasait
visszatikrozd keret, amelyben ez a fogadas végbe-
ment, valamint annak rendkivil el6kel6é szertarta-
sossaga, udvari ceremoniai Gjra megmutattak, hogy
milyen szeretet, megbecsiilés és hodolat fogadja a
kormanyzot és hitvesét minden alkalommal és he-
Iyen, amikor a vendéglaté kirdlyi és csaszari par-
ral megjelennek.
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A nap eseményei mint emlitettik, az a két
felkdszonté volt, amelyek kozil az egyikkel 111
Viktor Emanuel kirdly és csaszar Udvozolte vitéz
nagybanyai Horthy Miklost, Magyarorszdg fémél-
tosagu kormanyzoéjat és amire azutan a kormanyzo
vélaszolt.

A latogatdss — mondotta az olasz kiraly és
abesszin csaszar —, alkalmat ad az olasz népnek
kimutatni meleg baratsagat egy nép irant, amely
a miveit nagysag nemes hagyomanyait a lovagias
értek kivalo eldnyeivel egyesiti. Azutdn arrél be-
szélt, hogy a két nemzet kozotti koteléknek milyen
torténelmi maltja van s hogy az Gjabban megerd-
sitett kotelékek a béke, igazsdg és Ujjaépités poli-
tikdjat szolgaljak s végul annak a reményének
adott kifejezést, hogy az egyuttm(kodés eddig le-
aratott gyimélcseihez Gjabb eredmények fognak
sorozodni.

A kormanyz6i vélasz, meghatottsagtdl f(itott
szavakban mondott kodszonetét a fogadtatasert,
majd méltatta az olasz nép és hivatott vezérének
munkéssagat, amely — ugymond — egy ,nagy
gyarmatbirodalom megteremtésével koronazddott
meg," majd azzal végezte, hogy a két orszdg né-
pe épitd és igazsagot hozd békés munkat kivan
folytatni s a két nemzet igy egyesitheti erejét, hogy
megvédje az igazsagon alapuld béke nemes elveit,
amelyhez mindketten szilardan ragaszkodnak.

*

Szerdan villasreggelit adott Mussolini a R6-
maban id6z6 magyar allamférfiak, Daranyi K&lman
miniszterelndk és Kénya Kalméan kiligyminiszter
tiszteletére. Ez egyik Ujabb eseménye volt a két
orszag aliamferfial kozotti szivélyes érintkezési so-
rozatnak. A taldlkozon alkalom nyilt folytatni a
két orszagot kozosen érint6 és érdekl6 politikali,
meg gazdasagi kérdések feletti eszmecserét.

Olasz korok véleménye szerint a targyalédsok
sordn arr6l van sz0, hogy a Magyarorszag €s
Olaszorszadg kozott meglévd kereskedelmi egyez-
ményt potegyezménnyel egészitsék ki. A lira ér-
tékcsokkenese folytan elGallott kérdések rendezeé-
sére a bécsi talalkozas utan itt jart mar Nickl Al-
fréd magyar kikuldott, amikor kuléndsen a ma-
gyar blza és szarvasmarha kivitelére vonatkozolag
sziksegessé Valt intézkedéseket targyaltdk meg. Az
ennek sordn kialakult megallapodasokat fogjak
most a potegyezménybe foglalni.

Természetesnek tartjdk azt is, hogy a két
orszég aliamférfiai kozott szobakeriltek az Eurdpéat
érintd nagy politikai kérdések is. Megallapithato,
hogy az abesszin haborGval kapcsolatosan felme-
rilt angol-olasz ellentétek, éppen legutébb a két
érdekelt tandcskozasa soran lényegesen enyhlltek.
Remény van arra, hogy az angol, meg az olasz
politika kozott rovidesen helyreall a teljes 0ssz-
hang, ami az el6jelek szerint a legjobb hatéssal
lesz az egész eurOpai helyzet kifejtésére is. Koz-
ismert tény a Ducénak allaspontja, amely szerint
az europai békés fejlédést nem az egylttes biz-
tonsag elvei alapjan, hanem bilaterialis szerz4dé-
sek rendszerével lehet legjobban elérni. Abban az
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esetben, ha Anglia és Olaszorszag kozott a tar-
gyalasok kedvezd befejezéshez jutnak, az nemcsak
az eurbpai béke biztositasa szempontjabol lesz
nagyjelent6ségli, hanem ez egyben a kozépeuro-
pai kérdesek igazsagos rendezesének el6feltételét
is biztositja.

A magyar kozvélemény korében nyilvan osz-
tatlan és nagy Oroémet valt ki az a hir, amelyrél
Darényi Kéalman miniszterelnék nyilatkozatabol ér-
tesul. Ezt a nyilatkozatot a miniszterelnok a kato-
nai szemle utan adta az Ujsagiroknak, amikor en-
nek a hatalmas, szinpompés és katonai értékében
is rendkivil szemléltet6, jelent6ségteljes felvonulas-
nak lebilincsel6 hatdsa alatt allott. A miniszterel-
nok kozolte, hogy a magyar kormany nevében
meghivta Mussolinit, latogasson el koriinkbe: Ma-
gyarorszagra. A Duce elfogadta a meghivast és
remélhetjik, hogy mar a tavasszal — természete-
sen az altala valasztand6 idépontban — a magyar
févarosban koszontheti és méltoképpen innepel-
heti az egész magyar nemzet nagy és hatalmas
baréatjat.

A korméanyz6 koszorGt helyezett Umbcrto
és Il. Vittorio Emanuele kirdlyok sirjaira.

Dardnyi Kalméan miniszterelnok és Kénya
Kéalmén kalugyminiszter szerda reggel haromne-
gyed kilenc 6rakor megjelent a quirinali kirlyi
palotaban és feliratkozott az udvarnal. Innen a
két allamférfi kiséretével a Pantheon elé ment s
ott varakozott a kormanyz6-menet érkezésére. A
Pantheon hatalmas bronzkapujival szemben allott
fel a kivezényelt diszzészldalj lobogojaval és zene-
karral. Az érkez6 magyar miniszterelntkot a zene-
kar a magyar Himnusszal fogadta. Megérkeztek a
magyar kovetség diszmagyarba 06ltozott tagjai is,
akik a jelenlév6 olasz el6kel6ségekkel a bejarat
baloldalan helyezkedtek el. A bejarattdl a racsos
kerités kapujaig tisztikildottség diszruhéds sorfala
allott

A korményzé és kisérete a Magyar Himnusz
hangjai mellett szallott ki gépkocsijabdl, majd az
olasz kiralyi himnusz hangjai mellett ellépett a
kivonult diszzészloalj el6tt és a tiszti kildottség
tisztelg6 sorfala kozott a Pantheonba ment. A be-
jaratnal a tiszti kuldottség parancsnoka és a sir-
bizottsdg elndke jelentkezett a kormanyzo el6tt,
aki belépve a hatalmas kupola be sejébe, tisztel-
gett az oltar el6tt. Ezutan a kiséret tagjaival Um-
berto kirdly baloldalon 1év6 sirjghoz ment s mia-
latt egy diszruhas carabinieri elhelyezte a hatalmas
babérkoszorit a tragikus sorsu olasz Kkirdly és
Margherita kirdlyné siremlékén, a korményzd fe-
szesen tisztelgett. Innen a jobboldalon 1év6 maésik
sirhoz, Il. Vittorio Emanuele siremlékéhez ment a
kormanyzd s ott is koszorat helyezett el, majd
beirta nevet a kitett diszes latogatokonyvbe.

A Kkijaratndl ismét tisztelgett, majd a téren
elvonult a diszszdzad arcvonala el6tt és mialatt a
zenekar a magyar himnuszt jatszoba, gépkocsijaba
széllva, Kkiséretével elhajtatott a hési emlékm
megkoszoruzasara.
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Hédolat az olasz Névtelen Katona elétt.

Horthy Mikl6s korményz6 9 6ra 15 perc-
kor a Fasiszta Csaszarsdg Forumara érkezett,
mhogy koszorut helyezzen el a Névtelen Katona emlék-
mdvén. A hatalmas fehérmarvany emlékm( monu-
mentélis 1épcsGzetével szemben a fasiszta milica
Iégioja allott sorfalat z&szloval és zenekarral, amely
a kormanyz6 érkezésekor a magyar Himnuszt jat-
szotta. Horthy Miklos gépkocsijabdl kiszéllva, a
a milicia arcvonala felé fordulva tisztelgett, majd
megindult Kiséretével a lépcs6zd felé. A lépcsé
aljan a tiszti kuldottség vezetGje jelentkezett a
magyar allamfénél, majd ismét felcsendilt a Him-
nusz és az 0Osszes csapatok fegyverrel tisztelegve
hallgattdk végig a magyar imadsag fenséges dal-
lamat. Baloldalon a hadsereg diszzaszléalja allott
sorfalat, jobboldalon pedig a tiszti kildottség he-
lyezkedett el. A kormanyzd a lépcsozet kozepérdl
tisztelgett a tiszti kuldottség, a zaszl6, majd a
diszzaszlb6alj parancsnoka felé, mig a lépcs6zd
jobb sarkédn elhelyezett hatalmas nemzetiszinl sza-
laggal atkotott babérkoszorut két diszruhas carabi-
nieri hozta az emlékm{ kozepe felé. A kormanyzd
megindult a koszorl utan, mogotte diszlépésben
a Kkiséret katona-tagjai, majd a magyar kovetség
diszmagyarba 06lt6zott tagjai és a diszruhas olasz
el6kel6ségek kovetkeztek.

A zenekar ekkor az elesettek emlékére irt
Piave-himnuszt jatszotta s a magyar allamfé en-
nek gyészos, fenséges hangjai mellett haladt fel-
felé a Névtelen Katona sirjahoz vezet6 Iépcsén.
Felérve, a zenekar elhallgatott, diszjel harsant fel
s a korményzd koszorujat elhelyeztek az olasz hés
hamvai felett. Horthy Miklos és a kiséret néhany
percig mereven tiszteleg, a diszmagyar fovegek le-
keriilnek a fejekr6l s a téren Osszegy(lt hatalmas
tomeg néma csendben figyeli a gyonyor(d képet.
A korméanyz6 megfordul, a zenekar a magyar
Himnuszt jatssza, a menet ismét elindul a Iép-
csén. Horthy Miklos Gjbol tiszteleg a zaszI6 felé,
majd elhagyja a lépcs6t és gépkocsiba széllva,
kiseretével egyutt a kiralyi palotaba vonul.

Daranyi Kalmédn miniszterelnok és Kaénya
Kéalmén kulugyminiszter kiséretével egyenesen a
Via delPImperon tartand6 katonai diszszemle szin-
helyére ment. A korméanyz6t és a magyar allam-
férfiakat az Unnepélyes aktus utdn a téren Ossze-
gyllekezett Oriasi tomeg sokaig lelkesen éltette.

Létrejott az els6 vilagnézeti szovetség.

Berlin szenzacidja az els6 vilagnézeti szbvet-
ség a kommunista internacionalé ellen. Nem a
szovjet ellen, hanem Kkizérdlag a komintern ellen,
amely kiméletlentl beleavatkozik az allamok bel-
s6 Ugyeibe és minden eszkdzzel viladgforradalomra
torekszik..A szovetséget Németorszag es Japan ko-
totték egymassal az orosz kormanyra bizva, hogy
hlzza meg végre az elvalasztd vonalat, ha tudja,
a moszkvai internacionalé és a sajat hatalma ko-
zott. Kilpolitikai szempontbdl az eset oly fontos,
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hogy a német kormany szerdan délben kilon ér-
tekezletre hivta meg a Berlinben székel§ kilfoldi
Ujségirokat és felolvasta nekik a szerzddeést és a
hozza tartozd jegyz6konyv teljes szdvegét. A szer-
z06dés egyel6re csak a kdzos munkalkodés altala-
nos keretét adja, mégis bizonysédga annak az er6-
teljes akaratnak, amely a bolsevizmus aknamun-
kajanak minden erejével véget akar vetni.

Amint diploméciai forrashol értestlok, a tar-
gyalasok Japan és Németorszag kozott mar harom
honap ota folytak, német részrél Ribentropp, mint
meghatalmazott miniszter, japan részrél pedig Mus-
hakoji berlini japdn nagykovet volt a targyaldsok
vezet6je. Azok az é&llamok, amelyeket Németor-
szaggal baratsag fiizi Ossze, a targyaldsokrdl ta-
jékoztatva voltak. Véjjon Italia csatlakozni fog-e a
ma kozzétett szerz6deshez, e pillanatban még nem
allapithatdé meg, bizonyos azonban, hogy Berlin
lesz a székhely tekintettel arra, hogy el6relathatéan
tobb eurdpai éallam fogja csatlakozasat bejelenteni.
Berlinben az egyesség hire nagy oromet és mege-
légedést keltett, elsdsorban a német tdrekvések
nagy erkolcsi gy6zelmét latjak benne. Amint ja-
pan oldaltél értestlok, Tokidban a szerz6dés ala-
irésat nagy lelkesedéssel fogadtak.

Berlini diploméciai korokben attdl tartanak,
hogy az Uj vilagnézeti szovetség hire a kombina-
ci6k egész soraval fog jarni, mert els@sorban a
kulfold hajlandd lesz azt hinni, hogy a két nagy-
hatalom a kozhirré tett szerz6dés mellett kilon tit-
kos katonai megallapodasokat is kotott egymas-
sal. E véarhato hiresztelésre vonatkozéan a német
kulugyi hivatalban a leghatarozottabban kijelen-
tették, hogy katonai, vagy mas titkos megallapo-
dasrol szd6 sem lehet. A szerzédés a spanyolor-
szagi események kovetkezménye és az elsé gat
hasonl6 események megismétlddése ellen. Szenza-
ciés azonban az a tény, hogy az Uj szerz6dés az
els6 nemzetkdzi megéallapodas, amely nem iranyul
uralkodé korményok, vagy orszagok ellen, hanem
tisztan és kizarolag egy népmozgalom ellen Kkotot-
ték, amely a nemzetek békés munkéssagat min-
den er6vel meg akarja akasztani és vérbe akarja
boritani a népek kulturdlis torekvéseit.

Az egyezmény szévege:

Mushakoji 6rgréf, berlini japan nagykdvet, a
japan csaszar megbizasabol és Ribbentrop német
birodalmi nagykovet a vezér és birodalmi kancel-
lar megbizasab6l ma délben a kommunista inter-
nacionalé ellen iranyul6 egyezményt irt ala.

Az egyezmény szovege a kovetkezd:

»A Német Birodalom kormanya és a cséa-
szari japan kormany attol a felismerést6l vezetve,
hogy a ,komintern“-nek nevezett kommunista in-
ternaciondlé célja az, hogy minden rendelkezésére
allo eszkozzel felbomlassza és tonkretegye a fenn-
all6 allamokat, — és abban a meggy6z&déshen,
hogy ha eltlirik a kommunista internacionalé be-
avatkozasat a nemzetek bensd viszonyaiba, ez nem-
csupan az illetd nemzetek bels6 békéjét és térsa-
dalmi joletét veszélyezteti, hanem fenyegeti az
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egész vilag békéjét is, — attdl az Ohajtol athatva,
hogy kozosen védekezzenek a kommunista akna-
munka ellen, a kovetkez6kben allapodtak meg:

I. cikkely.

Aszerz6dést kotd allamok megegyeznek abban,
hogy egymast kdlcsondsen tajékoztatjadk a kommu-
nista internacionalé tevékenységérdl, megbeszélik
egymassal a sziikséges rendszabalyokat és ezeket
szoros egylttmdkddésben hajtjak végre.

Il. cikkely.

A szerz6dést kot allamok kozosen felhiv-
nak mas allamokat, amelyek bels6 békéjét a kom-
munista internacionalé aknamunkéja fenyegeti, hogy
hozzanak elharité rendszabalyokat ennek az egyez-
ménynek a szellemében, vagy vegyenek részt eb-
ben az egyezményben.

ll. cikkely.

Az egyezmény értelmezésénél mind a német,
mind a japan szOveg iranyadd. Az egyezmény ala-
irdsa napjan lép életbe és Ot évig marad érvény-
ben.

A szerzddést kot felek az ot év lejarta el6tt
idejében értesitik egymast egylttmiikddésik tovabbi
alakulésarol.

Az aléirasnal német részr6l Erdmannsdorf és
von Raumer dr. kovetek, japan részrél Inous nagy-
kovetségi tanacsos és Oshima tabornok voltak jelen.

Adventi koényodrges.

Uram szikra vagyok, melynek parazsa
A Te hatalmas langoddal rokon,
Melyet a szél fust és korom kozott
Irgalmad felé sodor szakadatlan .
Hozzad kivankozik, mint gyermek apja mellé,
Hogy megcsokolja josagos kezed,

Hogy leboruljon I&baid nyoméan,

Mig befogadod irgalmas szivedbe .

Te vagy az éltem viladgadd Isten!

Er6ém a lelked, mely blnbano6 lelkek
Konnyharmatos szemein ragyog

S kérges szivekbe langokat rejt . ., .
Te vagy hitem, mert bar a foldi létnek
Arnyékos, dohos mélyein lopddzom,
Elesett életem kimért mesgyéje
Dalomtdl hangos s leheleteddel
Bolyongom &t az aszu életmezoket .
Hajolj le hozzam és emelj Magadhoz!
Oh bocséss irgalmas Szined elébe!

S ha majd leroskadok, elfaradt testemen
Josdgod irgalma simitson at!
Szentséges lelked langol6 tiizébe
Olvadjon at a lelkem és utolsd
Lobbanasa is Feléd ragyogjon!

Hozzad ég6 6rok szerelmemet
Hirdeti dalom: Atyank! Isteniink!

Severus
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VIII. Edward kiraly hdzassaganak terve
sulyos alkotmanyvalsagot idézett eld
Angliaban.

VIII. Edward angol kiraly és korménya ko-
z0tt stlyos nézeteltérés Keletkezett, a kirdlynak Mrs.
Simpsonnal tervezett hazassdga miatt. E viszaly
fejleményei és kdvetkezményei -egyel6re belathatat-
lanok. Az angol sajté sem titkolja mar a helyzet
sulyossagat, s6t egyes komoly lapok mar arrol is
nyiltan irnak, hogy a kiraly esetleg lemond.

A kiraly egy el6kel6 tarsasagbeli holgyet, név-
szerint Mrs. Simpson Wallist akarja feleségul venni.
Arrol az el6kel6, de polgari szarmazasa holgyrol
van sz0, aki az uralkod6t legutébbi foldkoziten-
geri Utjan is elkisérte. Vili. Edward kiraly budapesti
latogatasa alkalmaval ez a holgy szintén tarsasaga-
ban volt. Az amerikai lapok mar hosszabb id§ ota
beszamoltak arr6l, hogy a tarsasagaban mutatkoz6
ho|gy irdnt VIIl. Edward kirdly milyen figyelmet
tanUsit és az amerikai lapok sejtetni engedték, hogy
elobb-utobb az uralkodd esetleg feleségul is veszi
ezt a holgyet. Sokaig nyilt titok volt Anglidban is
az el6kel6 holgy szerepe az angol uralkodd éh t6-
ben, az angol lapok azonban a kiraly iranti figyel-
mességb6l mindezideig nem irtak az uralkod6d ha -
zassagi tervérdl. Csutdrtokén reggelre azutan meg-
valtozott a helyzet.

Az alkotményviszalyt a korona és a kormany
kozott az a kérdés idézte fel, hogy az uralkodd
szabadon valaszthatja-e meg élettarsanak személyét.
A kormény jogaszai Ugy Vélik, hogy a sulyos vi-
szélyt meglehetne oldani azaltal, hogy az ural-
kodé hazassagat a kormany jévahagyja, azonban
azzal a kikotéssel, hogy a hazassagbol sziiletend6
gyermekeknek nem lehet a trénutddlasra igényik.

A helyzet azonban s annak megoldéasa egye-
I6re bizonytalan.

Ki Magyarorszag legjobb sportembere?

Nemrég beszamoltunk arrél, hogy az angolok
az ev legnagyobb sportteljesitményének Brown 400
méteres olimpiai futasat mindsitették és neki itélték
oda a Jackson-serleget. Hosszas targyalésok és mér-
legelések elézték meg ezt a hatarozatot, mert eleinte
tobbségben voltak Perrynek, a vildg legjobb ten-
niszjatekosanak a hivei. ld6kozben azonban nyil-
vanossagra Kerilt, hogy Perry hivatasos versenyz6
lesz, igy jutott ,az év legjobb angol sportembere"”
cimhez Brown, aki nagyszer(i futdsaval olimpiai
bajnoksagot szerzett Anglia 4X400 méteres stafé-
tajanak és az egyéni versenyben is masodik lett.

Az angol Jackson-serleghez hasonl6 Kitiintetés
az amerikaiak Sullivan-serlege is, amelyet azonban
nem szakért6 bizottsagok itélnek oda a legjobb ame-
rikai sportembernek, hanem a nyilvanossag el6tt
folyik szavazds az Egyesult Allamok hatszaz leg-
nagyobb Ujsagjanak sportir6ja részér6l. Ezeknek
mindegyike a sajat kOzOnségét szavaztatja meg
el6bb, ugyhogy val6séggal népszavazas donti el a
kérdést. De nem is olyan egyszer(i dolog ez Ame-
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rikaban, ahol nagyon sok legels6rangu sportember
teljesitmenyét kell értékelni es dsszehasonlitani egy-
massal. A szavazas november 15-én ért véget, de
a befejezés annyira el6rehaladott stadiumban van,
hogy alig lehet valtozast varni a végleges ,befu-
toban."

A helyzet jelenleg az, hogy Glen Morris, a
berlini olimpiasz tizes kiizdelmének gy&ztese és vi-
lagrekordere néhéany szotdbbséggel vezetett Jesse
Owens, a négyszeres olimpiai bajnok el6tt. Mind-
kett6jik teljesitménye annyira nagyszer(i, hogy a
legalaposabb mérlegelés utan is csak a rokonszenv
donthet egyik, vagy mésik javara. Ha végeredmény-
ben Moriss gy6z — ami valdszin(i is — akkor ez
annak az eredménye lesz, hogy barmilyen remek
sportember is Owens es barmilyen nagy dicséséget
szerzett is az Egyesult Allamoknak, mégis csak fe-
keteborl. A két vezet6 mogott biztosan tartja a
harm; dik helyet John Fisher, az amat6r golfbainok.
Ez a helyezés nagyon szemléltet6en mutatja, milyen
nagy a golfsport népszerlisége Amerikaban. A malt
évi Sullivan-serleggy6ztes is golfjatékos, Lawson
Little volt. N;;gy meglepetést hozott a ranglista to-
vabbi alakulasa. Negyedik helyen Alice Marble, az
amerikai néi tenniszbajnoksadg gy06ztese all, meg-
elé6zvén honfitarsnéjét, a nalunk is ismert Helen
Jacobs-ot, aki ,,csak" a wimbledoni versenyt, a ten-
iszez6k vilagbajnoksagat nyerte. Lényegesen le-
maradtak szavazatok dolgaban az els6 6t mogott
az Uszok, mert Jack Medica, az olimpiai versenyek
400-as bajnoka, a japanok legy&z6je, csak a hatodik,
a megszamlalhatatlan vilagrekord birtokosa, a hét-
Usz6 Bobby Kiefer pedig csak a hetedik helyet
érdemli meg az amerikai vélemény szerint. Ugy
latszik, az Uszésport nem olyan népszer(i, mint
nalunk. A 8—9—10-ik helyen ismét harom atléta,
Forest Towns, a 110 méteres gatfuté olimpiai baj-
nok és vilagrekorder, Glen Hardin, a 400-as gat
olimpiai bajnoka és vilagrekordere és Helen Step-
hens, a 100 méteres néi sikfutas olimpiai bajnoka
és vilagrekordere kovetkeznek. Utdnuk a diszkosz-
vetd Olimpiai bajnok, Carpenter, majd Budge, a
legsikeresebb amerikai férfi tenniszezd jon és igen
sok szavazatot kapott Donald Burce Hume, az olim-
piai nyolcas tagja is azért az onfelaldozasért, hogy
bar betegen érkezett meg Berlinbe, mégis résztvett
a versenyben és az amerikai nyolcas csak ennek
kdszénhette gydzelmét.

Ha angol és amerikai példa utan nalunk is
volna hasonl6 értékelés, minden évben nagy vita
folynék, ki legyen az a sportember, aki mélto lehet,
hogy mint legjobb szerepeljen a sok jé kozott. 1dén
azonban aligha volna nagy a vita, mert vélemé-
nyunk szerint ez idei legnagyobb magyar sporttel-
jesitmény és egyuttal a magyar sport legnagyobb
nemzetkozi sikere is Csik Ferenc nevéhez flizédik,
aki Eurdpa és a fehér faj sportjdnak a becsuletét
mentette meg a sport sarga veszedelmének el6reto-
résével szemben. ldén nagy orominkre mi is bo-
velkedink Kit(in6 sportemberekben, akik mas évek-
ben talan vita nélkil érdemelhetnék ki az év legjobb
sportembere cimet, de Csik Ferenc els6sége még
ebben a kit(in6 gardaban sem lehet vitas.
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Egy sz6 torténete.
Irta: székely Tibor.

Altala.

mRendes, tiszta magyar sz6 ez, de ritkdn hasz-
naljuk s talan csak ezért kap némi komikus mel-
Iékzongést, ha igy, maganyosan szerepel. Pedig
el6fordul a Himnuszban is: ,Altalad nyert szép
hazat Bendeguznak vére."

Kevés szordl tudja az ember, hogy mikor
mondta ki, vagy mikor irta le el6szor. A szokin-
cse észrevétlenul duzzad, nem is lehet tudni, hogy
mikor tapad hozza egy-egy Uj és csodalatos Kki-
fejezés, amely kés6bb mindennapiva lesz. Err6l az
maltala" szérdl véletlenil pontosan tudom, hogy
mikor hasznaltam elGszor.

Tizenotéves voltam és haldlosan szerelmes.
Ezt természetesen nem ugy kell érteni, hogy bele
Ohajtottam halni a szerelembe, hanem csak gy,
hogy nem érdekeltek a futball eredmények, hiivos
mosollyal tértem napirendre a latin dolgozatomra
kapott kétharmados osztdlyzat folétt, nem kivan-
tam szardiniat enni, biciklizni és Utleirasokat ol-
vasnhi, pedig azel6tt ezeket az élvezeteket minde-
nekfolott kedveltem. Id6m javarészét kulonféle tor-
ténetek kieszelésére forditottam. Ezek a tOrténetek
valtozatosak voltak ugyan, de lényeglkben vesze-
delmesen hasonlitottak egymashoz: mindegyikben
ugyanaz volt a dramdi csomopont, mindegyikben
valami Kkatasztrofa szerepelt, amelyet én haritok el
hésiesen. Példaul idedlom belezuhan a Csendes-
6cednba, mire én megmentem egy €hes cépa fo-
gai elol, vagy leesik az emeletr6l, én wvéletlendl
éppen arra sétalok és a karjaimmal fogom fel,
vagy rablok tdmadjak meg otthonat a Préter-utca-
ban, mire én egy Ujfajta pisztollyal sorra lelovom
a rablokat és visszaszerzem idealom atyjanak va-
gyonat. Ezek az események a val6sagban, sajnos,
sohasem fordultak el8, nem is volt remény arra,
hogy valaha is el6forduljanak. Be kellett érnem a
puszta elképzelésiikkel, ami szintén ©6rom volt.
Pedig a szerelmem nem volt reménytelen. Meg-
hallgatasra talaltam. A meghallgatas Ugy tortént,
hogy zeneiskolaba menet, el6addsokat tartottam
idedlomnak csillagészati, politikai, hadaszati és
egyéb kozérdekd téméakrdl, melyeket idedlom lel-
kes figyelemmel meghallgatott, pedig maskulon-
ben nem kizarolag ezek a téméak érdekelték. Még
most is latom felejthetetlen kék szemét, finom pro-
filjat, nagylanyosan szomor( kis szajat, amely né-
ha megvonaglott, mintha bele akart volna sz6lni
a hadészati témaba s azutan mégis hallgatott.

A szerelem hdnapokon at tartott, aranyszindi
Gszi délutanokon és fehér téli reggeleken at. De a
Végzet nehéz keze lesujtott kozénk. Idedlom egy
borongo6s alkonyaikor a zeneiskola kapujaban be-
jelentette, hogy harom hét malva elutazik. Nem
messze, csak éppen Amerikaba, Cincinnati-ba, ahol
nagybatyja él. Nem is jon tdbbé vissza.

Err6l a harom hétr6l nem akarok most be-
szélni. A bucsurol sem, amely egy hajézési el6-
adas keretében folyt le. Azt akarom mondani, hogy
mikor irtam le el6szor, az ,Altala" sz6t.
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El6szor egy szerelmeslevélbe irtam, amelyet
az Egyesilt Allamok Cincinnati nevii varosaba
kuldiem el. Valdban szerelmeslevél volt, az elsé
mialkotasom ebben a midifajban, a szerelem, mint
fénév, tObbszor is el6fordult benne. Amikor el6-
szor irtam le, dsszeszoritottam fogamat és lehuny-
tam szememet, — Ggy éreztem, mintha Orvénybe
ugranék. A levélben igyekeztem lefesteni sotéibe-
borult életemet, de nem feledkeztem meg arrdl a
reménysugarrol sem, amely mégis bevilagit: arrol,
hogy majd viszontlatom 6t, mert szerelmem lefoj-
tott gbzkazan s altala lesz annyi er6m, hogy ta-
nuljak, dolgozzam, nagy sikert arassak majd az
rettségi utan és annyi pénzt szerezzek, hogy at-
hajozzam Amerikdba. Az ,altala" szét rosszul ir-
tam le, két ,T-lel, igy: alltala. Emlékszem, a tol-
lat is megnyomtam ennél a szonal és talan azert
irtam két , i“-et, mert ezzel is nyomatékosan hang-
sulyozni akartam, hogy igenis &ltala, csakis a sze-
relem altal lehetek majd olyan szerencsés és bol-
dog, hogy atjuthassak a haborgd Atlanti-6ceanon.
Neki koszonhetek majd mindent, &ltala szabadulok
mig a kétségbeeséstdl és szomorusagtol Alltala,

Nem kaptam vélaszt. Most mar elméletben
is, gyakorlatban is mindegy, hogy miért nem, de
azért szeretnék azzal hizelegni magamnak, hogy
idedlom azért nem vélaszolt, mert nem érkezett
meg hozza a levelem. Talan rosszul cimeztem meg
vagy elsiili)edt a hajo, amely vitte vagy avatatlan
ke/ekbe kerllt. Most mar egészen mindegy, hogy
miért nem kaptam vélaszt . . .

*

Talan egy évvel ezutén, delel6tt negyedtizkor
némi izgalom futott & a VI. A) osztdly padsora-
in. Asztalos tandr Ur belepett a terembe és kovér
csomagot hozott a héna alatt: a magyar dolgozat-
flzeteinket. Két héttel azel6tt dolgozatot irtunk
Kossuth amerikai Gtjardl, dolgozataink id6kdzben
elolvastattak, megbiraltattak és osztalyoztatok, most
mar az eredmény kihirdetése kovetkezett. Asztalos
tanar Ur szemiviget tett fel, himmogétt, fejét cso-
valta és reszketeg hangon ismertetni kezdte véle-
ményét targyi tudasunkrdl, stilusunkrél, gondolat-
menetiinkr6l és szorgalmunkrol. Véleménye Ugy,
nagy altalanossagban lestjtd volt. Azutan egyen-
kint felolvasta a dolgozatok ald irt megjegyzeseit.
A megjegyzések szoges ellentétben alltak az alta-
lanossagban elmondott lesdjtd véleménnyel. Nem
lepddtiink meg, mar megszoktuk, hogy Asztalos ta-
nar ar allandéan kétségbeesik miattunk, de o0sz-
talyzatai alapjan mégis a mi osztalyunk a legki-
I6nb az egész gimnadziumban. Amikor az én dol-
gozatomra Kerult sor, nehany dicsér6 sz6 utan
homlokéra télta szemuvegét és azt mondta hidegen:

i sirgésen szerezz magadnak egy
helyesirasi szotart Szlikséged van ré!

Megnétnultam a dobbenett6l, csak a szeme-
met meresztettem ra. Nekem szukségem van he-
lyesirdsi szoOtarra? En ne tudnék helyesen Irni?

— Kossuth amerikai Utjarol irsz, — magya-
rzta szanakozva — és azt irod, hogy hossz( év-
szazadok utan altala szerzett el6szor tudomaést a
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nagyvildg Magyarorszag és a magyarsag helyze-
tér6l. Ez mind rendben van, de az mar nagy baj,
hogy ezt a szét: ,altala", két ,I1“lel irod. Harom-
szor fordul el6 ez a sz6 a dolgozatodban és mind
a haromszor rosszul irod. Nagyon szomor( dolog.
Tudnod kellene, hogy nem az ,allni" igébdl szar-
mazik.

Azzal méar egy masik dolgozatot vett a ke-
zébe, én pedig cselekvéén hasznaltam az ,.allni"
igét: csak alltam és nem tudtam megszolalni. Es
magam sem tudtam miért, az idedlom jart az
eszemben és a levelem, amelyre nem kaptam véa-
laszt Amerikabol.

*

Mintegy két évvel ezutan, irodalmi probal-
kozésaim kezdetén, délutdn hat oOrakor az egyik
napilap szerkesztdségében (ltem, az irodalmi ro-
vatvezetd asztala mellett. A szerkeszt6 Ur egy no-
vellamat olvasta. A novella szerelemr6l szolt, sze-
relmi bacsarél. A szerkeszté Ur kéavét ivott, szidta
a kavét, szidta a szolgat, aki hozta, szidott engem,
aki novellairassal keseritem életét, szidta a lampat,
hogy rosszul vilagit, panaszkodott, hogy fa a fe-
je és kozben rendiletlentl olvasott, sét, a fejeblb-
jat is simogatta eés tuskeés 6sz bajuszat is felbor-
zolta, ami nala az Onkénytelen tetszés jele volt.
Boldogan vettem észie e jeleket, mert ez a szer-
keszt6 ar, aki mar nem él, minden Kkulonos szo-
kasa ellenére is igen kiva 6 férfiu volt, az 0j ma-
gyar irodalom egyik megszervezbje. Egyszerre fe-
Iém pislantott a kézirat folil apro, szirke szemével.

— Mibdl gondolja, hogy két ,I“-lel kell irni
ezt a szét, hogy ,Altala" ?*“ Mar masodszor veszem
észrel

Csodalkoztam a helyesirdsi hiban, szorako-
zottsigommal és az alkotas lazaval magyaraztam.
Nem mondhattam meg, hogy ebben a helyesirasi
hibaban még egyszer, taldn utoljara, életjelt adott
magardl a didkkori idedlom, — ime, még mindig
él, ha masutt nem, hat egy fo dslegesen odavetett
»I" betliben. Es taldn, ezernyi Gjabb érzés ala te-
metve, még szerelmem is él, amelyrdl egyszer azt
hlttem hogy éltala eljuthatok a tengerentuli vilag-
ba. Alltala. De csakis alltala!

Matyas kiraly tréfai.
(Kroénikabol, meséskényvekbdl, meg eleven
mesélésbol, amit életemben népség, katonasdg kozt
élveztem, Osszeszedtem a Matyas kirdlyunk feldl
fennmaradt kedves torténeteket, koszoruba kotottem,
mint a debreceni perecet kedveskedni vele a ma-
gyar kozonségnek.) Egyike kozuluk:

Mibél van a legtobb a vilagon?

Az arményos Podjebrad Gyodrgy cseh kiraly
ellen viselt hadat Matyas kirdly; egyszer a sator-
ban a vezéreivel mulatozott, Ujlakival, Z&polyai-
val, Kinizsivel, Geréb Péterrel. Tul voltak mar a
tanakodason, hat csak az id6t toltotték, minden-
féle tréfas beszédekkel. Mar akkor bent volt a sa-
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torban a kirdly bolondja is, mert az is mellette
volt urdnak a hossz( taborozasok alatt.

Folvetette Matyés azt a kérdést, hogy vajjon
mib6él van a legtébb a vildgon?

Kinizsi azt mondta:;.-

— Szegény emberbdl'. \

Ujlaki azt mondta:
= Gyerekekbdl, tifet az tdbb mint a sze-
gény.

Zéapolyai azt mondta:

—Fszal tébb a foldon, mint a gyerek.

Geréb Péter meg azt mondta:

— De csillag toébb van az égen, mint fi-
szal a foldon.

Matyas kiradly rénézett a bolondra, aki ott
kuksolt egy zsdmolyon a sarokba:

— No, koméam, te mit gondolsz?

— Azt gondolom komam, hogy orvoshdl van
a legtébb a vilagon.

Nevették a vezérek ezt a gon-
dolatot, a kiraly is nevetett:

— lgazdn bolond vagy, ko-
mam, ha olyan bolondot gondolsz.

A bolond, hogy igy kinevették,
felallott, kiment, atment a szomszéd
kis satorba, amelyik az § kvartélya
volt. Ugy lattak az urak, hogy nagyon
elblsulta magat a bolond.

Egy perc alig telik el, hat hall- !
jak, hogy Obégat a bolond a satora-
ban, mintha csak elevenen akarnak

wn
m oo

megnyUzni. i1s 2 A B
Rogtén  jonnek is, jelentik a 6l1a O
kirdlynak, hogy a kedves bolondja 5L LR

olyan rosszul van, talan a végit jarja.
Felkelnek az urak, a kirdly is, atsiet-
nek a bolondhoz, véjjon mi lelte
szegényt?

Hat az a foldon fekszik, csak
ny0g keservesen. Kérdik hol faj, mi
faj, nem szdél semmit, csak ragkapal,
csak vonit, ahogy hozzéérnek.

Nagyon sajnaltak, torték a fe-
j6ket, mit kéne csinalni.

Azt mondja Zapolyai:

— Eret kell vagni rajta!

Ujlaki azt mondta:

— Hamar, pidcat hozzatok, az lesz kdnnyebb-
ségire!

Geréb Péter azt mondta:

— Ontsétek le egy veder hideg vizzel!

Kinizsi meg gy(irkdzott:

— Nem a, hanem joél &sszetapogatom az
egész testét a nyavalyasnak, attél tudom talpra all.

| A

BIZALOM

De mar begyiilekeztek tobben a séatorba f6-
emberek, az is mind kommendalt valamit, egyik
meleg bort, mésik valami gyogyitdo gyokér levét,
harmadik réolvasast, nem is lehetett mar egyik-
nek a szavat a masiktol érteni.

Felugrik &am a bolond, semmi baja, azt
mondja huncut pofaval a kiralynak:
— Latod komam ezt a tucat doktort itt a

satorba? Ha ezen a kicsiny helyen ennyi az or-
vos, mennyi lehet az egész vildgon?

Oriilt Matyas a bolond beszédének, cseppet
se haragudott, hogy igy bolondda tette Otet az
urakkal egyutt a bolond.
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A novemberi 1-i (23-ik) szdmunkban kozolt

kereszrejtvény helyes megfejtése.
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